
KOMISSION PÄÄTÖS, 

tehty 27 päivänä marraskuuta 2009, 

päätöksen 2009/821/EY muuttamisesta rajatarkastusasemien luettelon osalta 

(tiedoksiannettu numerolla K(2009) 9199) 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

(2009/870/EY) 

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen, 

ottaa huomioon kolmansista maista yhteisöön tuotavien eläin­
ten eläinlääkintätarkastusten järjestämistä koskevista periaatteista 
ja direktiivien 89/662/ETY, 90/425/ETY ja 90/675/ETY muut­
tamisesta 15 päivänä heinäkuuta 1991 annetun neuvoston di­
rektiivin 91/496/ETY ( 1 ) ja erityisesti sen 6 artiklan 4 kohdan 
toisen alakohdan viimeisen virkkeen, 

ottaa huomioon kolmansista maista yhteisöön tuotavien tuot­
teiden eläinlääkinnällisten tarkastusten järjestämistä koskevista 
periaatteista 18 päivänä joulukuuta 1997 annetun neuvoston 
direktiivin 97/78/EY ( 2 ) ja erityisesti sen 6 artiklan 2 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Hyväksyttyjen rajatarkastusasemien luettelon laatimisesta, 
komission eläinlääkintäalan asiantuntijoiden tekemiä tar­
kastuksia koskevien tiettyjen sääntöjen vahvistamisesta 
sekä Traces-järjestelmän eläinlääkintäyksikköjen määrittä­
misestä 28 päivänä syyskuuta 2009 tehdyssä komission 
päätöksessä 2009/821/EY ( 3 ) vahvistetaan luettelo direk­
tiivien 91/496/ETY ja 97/78/EY mukaan hyväksytyistä 
rajatarkastusasemista. Luettelo on kyseisen päätöksen liit­
teessä I. 

(2) Komission tarkastuspalvelu eli elintarvike- ja eläinlääkin­
tätoimisto teki tarkastuksen Tanskassa Kööpenhaminan 
lentoasemalla sijaitsevalla rajatarkastusasemalla. Tarkas­
tuksesta saatiin tyydyttävät tulokset. Kyseisen rajatarkas­
tusaseman kohdalle päätöksen 2009/821/EY liitteessä I 
esitettyyn luetteloon olisi tämän vuoksi lisättävä uusi tar­
kastuskeskus. 

(3) Tanskalta, Ranskalta, Italialta ja Portugalilta saatujen il­
moitusten mukaisesti tietyt eläinten tai eläinperäisten 
tuotteiden ryhmät, jotka voidaan tarkastaa tietyillä pää­

töksen 2009/821/EY mukaisesti jo hyväksytyillä rajat­
arkastusasemilla, olisi lisättävä kyseisen päätöksen liit­
teessä I esitettyyn rajatarkastusasemien luetteloon kyseis­
ten jäsenvaltioiden kohdalle. 

(4) Päätöksen 2009/821/EY mukaisesti tehtyjen elintarvike- 
ja eläinlääkintätoimiston tarkastusten tulosten ja Rans­
kalta, Irlannilta ja Italialta saatujen ilmoitusten perusteella 
tietyt eläinten tai eläinperäisten tuotteiden ryhmät, jotka 
voidaan tarkastaa tietyillä päätöksen 2009/821/EY mu­
kaisesti jo hyväksytyillä rajatarkastusasemilla, olisi pois­
tettava kyseisen päätöksen liitteessä I esitetystä rajatarkas­
tusasemien luettelosta kyseisten jäsenvaltioiden kohdalta. 

(5) Latvialta saadun ilmoituksen mukaisesti rajatarkastusase­
mien luetteloa olisi muutettava kyseisen jäsenvaltion 
osalta, jotta otetaan huomioon sen yhden rajatarkastus­
aseman toiminnan keskeyttäminen. 

(6) Belgialta, Saksalta ja Ranskalta saatujen ilmoitusten mu­
kaisesti tietyt kyseisten jäsenvaltioiden rajatarkastusase­
mat olisi poistettava päätöksen 2009/821/EY liitteessä I 
esitetystä rajatarkastusasemien luettelosta. 

(7) Italialta saadun ilmoituksen mukaisesti rajatarkastusase­
mien luetteloa olisi muutettava kyseisen jäsenvaltion 
osalta, jotta otetaan huomioon sen yhden rajatarkastus­
aseman nimen muutos. 

(8) Belgia ilmoitti lisäksi, että OCHZ-yksikkö Zeebruggen ra­
jatarkastusasemalla on suljettu ja uusi tarkastusyksikkö 
otettu käyttöön. 

(9) Sen vuoksi päätöstä 2009/821/EY olisi muutettava. 

(10) Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat elintarvike­
ketjua ja eläinten terveyttä käsittelevän pysyvän komitean 
lausunnon mukaiset,
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( 1 ) EYVL L 268, 24.9.1991, s. 56. 
( 2 ) EYVL L 24, 30.1.1998, s. 9. 
( 3 ) EUVL L 296, 12.11.2009, s. 1.



ON TEHNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

Muutetaan päätöksen 2009/821/EY liite I tämän päätöksen liitteen mukaisesti. 

2 artikla 

Tämä päätös on osoitettu kaikille jäsenvaltioille. 

Tehty Brysselissä 27 päivänä marraskuuta 2009. 

Komission puolesta 

Androulla VASSILIOU 
Komission jäsen
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LIITE 

Muutetaan liite I seuraavasti: 

1) Muutetaan Belgiaa koskeva osa seuraavasti: 

a) poistetaan Oostenden satamaa koskeva kohta; 

b) korvataan Zeebruggen satamaa koskeva kohta seuraavasti: 

”Zeebrugge BE ZEE 1 P HC(2), NHC(2)” 

2) Muutetaan Tanskaa koskeva osa seuraavasti: 

a) korvataan Kööpenhaminan lentoasemaa koskeva kohta seuraavasti: 

”København DK CPH 4 A Centre 1, SAS 1 (North) HC(1)(2), NHC (*) 

Centre 2, SAS 2 (East) HC (*), NHC(2) 

Centre 3 U, E, O 

Centre 4 HC(2)” 

b) korvataan Skagenin satamaa koskeva kohta seuraavasti: 

”Skagen DK SKA 1 P HC-(FR)(1)(2)(3), NHC(6)” 

3) Poistetaan Saksaa koskevassa osassa Kielin, Lübeckin ja Rügenin rajatarkastusasemia koskevat kohdat. 

4) Muutetaan Irlantia koskeva osa seuraavasti: 

a) korvataan Dublinin lentoasemaa koskeva kohta seuraavasti: 

”Dublin Airport IE DUB 4 A E” 

b) korvataan Shannonin lentoasemaa koskeva kohta seuraavasti: 

”Shannon IE SNN 4 A HC(2), NHC(2) U, E” 

5) Muutetaan Ranskaa koskeva osa seuraavasti: 

a) poistetaan Concarneau-Douarnenez’n satamaa koskeva kohta;
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b) korvataan Roissy Charles-de-Gaullen lentoasemaa koskeva kohta seuraavasti: 

”Roissy Charles-de-Gaulle FR CDG 4 A Air France HC-T(1), 
HC-NT, 
NHC-NT 

France Handling HC-T(1), 
HC-NT, 
NHC 

Station animalière E, O(14)” 

c) korvataan Vatryn lentoasemaa koskeva kohta seuraavasti: 

”Vatry FR VRY 4 A HC-T(CH)(1)(2), NHC-NT(2)” 

6) Muutetaan Italiaa koskeva osa seuraavasti: 

a) korvataan Civitavecchian satamaa koskeva kohta seuraavasti: 

”Civitavecchia IT CVV 1 P HC(2), NHC(2)” 

b) korvataan Gioia Tauron satamaa koskeva kohta seuraavasti: 

”Gioia Tauro IT GIT 1 P HC(2), 
NHC-NT(2)” 

c) korvataan Vado Ligure Savonan satamaa koskeva kohta seuraavasti: 

”Vado Ligure Savona IT VDL 1 P HC(2),NHC-NT(2)” 

7) Korvataan Latviaa koskevassa osassa Riian (Baltmarine-terminaali) satamaa koskeva kohta seuraavasti: 

”Riga (Baltmarine Terminal) (*) LV BTM 1 P HC-T(FR)(2) (*)” 

8) Korvataan Portugalia koskevassa osassa Lissabonin lentoasemaa koskeva kohta seuraavasti: 

”Lisboa PT LIS 4 A HC(2), 
NHC-NT(2) 

O”
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